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 אהוד מנור:  תרגום
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 כאן נולדתי מול האופק
 על החוף,  מול המים 

 ,קצףַאח ל, שחףַאח ל
 -רוח לָוְ, שמש ַאח ל
 ,קצףאח ַ, שחףַאח ל
 -רוח לְ", שמש ַאח ל

 .האינסוף, האינסוף 
 

  עץ הדקל-לילה לילה 
 .בשיר ערש ומנוחה
 ,ולכן נפשי חולמת
 ואוהבת וצוחקת 
 ,ולכן נפשי חולמת
 ואוהבת וצוחקת 

 .ובוכה, ובוכה
 

 שמש באה,  שמש קמה
 איך תמיד היא מצליחה
 איך תמיד היא מצליחה

 שמש באה,  שמש קמה
 ולכן אני כאן שר לך
 .ארץ שמש ומי ברכה

 
 כאן נולדתי מול האופק

 על החוף,  מול המים 
 ,אח לקצף, אח לשחף
 -רוח לְ", אח לשמש 
 .האינסוף 

 
 


